PORADNIK UZYTKOWNIKA
CHESTERTON CONNECT" V1.0

Czujnik monitorujacy sprzet — drgania, temperatura i ciSnienie

, Chesterton
Connect”

Przed zmontowaniem czujnika nalezy zapoznac sie z caty poradnikiem.

Zaktada sie, Zze uzytkownik jest zaznajomiony ze sprzetem i zanim
przystqpi do montazu czujnika i jego podzespotéw podejmie wszelkie
niezbedne srodki bezpieczeristwa. Zachowac ostroznos¢ i zamontowac
produkt stosujqc bezpieczne i sprawdzone metody.
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Informacje o czujniku Connect™ v1.0 Chesterton

Czujnik Connect firmy Chesterton jest dziatajgcym catg dobe
systemem nadzorowania warunkéw procesu i stanu urzadzen.
Chesterton Connect ufatwia i upraszcza obserwacje ciagta:

Drgania w trzech ptaszczyznach
Temperatury powierzchni
Temperatury procesu

Cisnienia roboczego

Czujnik Connect firmy Chesterton optymalizuje prace sprzetu
wskazujac elementy wymagajace biezacej uwagi. Aplikacja

mobilna i wskaznik diodowy w urzadzeniu alarmujg o zmianach
drgan, temperatury lub ci$nienia odbiegajacych od zadanych
parametréw. Pozwala to utworzy¢ plany konserwacji skuteczniej
skracajace przestoje i awarie urzadzen.

Aplikacja Chesterton Connect™

Czujnik Connect firmy Chesterton komunikuje sie przez Bluetooth
z towarzyszaca aplikacjg mobilng celem wyswietlania alarmoéw i
danych pomiarowych. Dzieki aplikacji mobilnej Chesterton
Connect uzytkownik moze zobaczy¢ dane pobrane z czujnika.
Ponadto umozliwia ona potaczenie z wieloma czujnikami i
uzyskanie petnego obrazu stanu wyposazenia instalacji. Aplikacja
pozwala zada¢ limity parametréw dziatania urzadzen. Dzieki
mozliwosci eksportu danych i ich analizy fatwiej jest obserwowa¢
dziatanie sprzetu i w pore podja¢ srodki zapobiegawcze przed
utratg produktywnosci.

Wymagania oprogramowania (system operacyjny):
Android wersja 6.0 i nowsze
Apple wersja 10 i nowsze

Wersja Bluetooth 4.0 i nowsze

Aplikacje Chesterton Connect mozna pobrac bezptatnie:

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore P> Google Play
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Ostrzezenia i przestrogi

Chesterton Connect zawiera baterie litowo-tionylowo-
chlorkowq i magnes neodymowy. Przestrzegac miejscowych
przepiséw wtasciwego obchodzenia sie z tym produktem

i jego czesciami sktadowymi.

Aby zmniejszy¢ ryzyko poparzenia, urzqdzenia nie wolno
zgniatac, przektuwad, narazac na temperatury powyzej
85°C (185°F) ani wrzucac do ognia.

Czujnik Connect Chesterton zawiera bardzo silny magnes
neodymowy. Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie, aby
uniknq¢ obrazen.

Uszkodzony lub dziatajqcy nieprawidtowo produkt nalezy
wytqczyc.

Nie wktadac niczego do gniazda cisnienia/temperatury

z gwintem 1/4" NPT.

Podczas przygotowywania do montazu chronic urzqdzenie
uzywajqc dostarczonych kapturkéw przed wytadowaniami
elektrostatycznymi.

Zapewnic uzywanie produktu zgodnie ze specyfikacjq
i w zakresach podanych roboczych wartosci granicznych.

Nie wyginac kabla poza promier wygiecia.

Nie dopusci¢ do styku czujnika cisnienia/temperatury
zZmagnesem.

Nie upuszcza¢ magnesu na twarde powierzchnie, w tym na
pompe.

Nie upuszczac urzqdzenia Chesterton Connect. Upuszczenie
produktu moze mie¢ wplyw na jego prawidfowe dziatanie.

Podczas montazu, rozwigzywania probleméw i demontazu
czujnika oraz jego podzespotéw stosowac srodki ochrony
indywidualnej i przestrzega¢ wszelkich wymagari
bezpieczeristwa sprzetu.

Podczas stosowania czujnikéw ciSnienia/temperatury (P/T)
ptyny technologiczne muszq nadawac sie do stosowania
z ich materiatami.
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Specyfikacje i ograniczenia

CHARAKTERYSTYKA OPROGRAMOWANIA

Bezpieczenistwo: Szyfrowane ustawienia i hasto chronigce
dziatanie

Personalizacja: Konfiguracja nazwy i danych roboczych

Pobieranie danych: Tryb monitorowania oszczedzajqcy
baterie (co 5 minut) i tryb wysokiej doktadnosci do
diagnozowania usterek (co 1 minute)

Przechowywanie danych: Do 30 dni w trybie ciggtym
Alarmy: Ustawianie skrajnych zakreséw, alarmy
Analityka: Wykresy czasowe i analizy

Eksport danych: Eksport danych czujnika i alarméw
e-mailem

PARAMETRY PRACY

Dane graniczne czujnika ci$nienia: -7 bar g — 68 barg
(-14,7 psig — 1000 psig)

Temperatura graniczna (korpus): -20°C do 85°C
(-4°F do 185°F)

Temperatura graniczna (czujnik): -20°C do 125°C
(-4°F do 257°F)

Czujnik drgan 3-osiowy miernik przyspieszenia £16 g

Bateria: 3,6 V bateria litowo-tionylowo-chlorkowa
(wymienna)

Przytacze: Ztqcze 1/4" NPT 17-4 PH

Mocowanie: Montaz na podstawie magnetycznej
(inne opcje montazu sprzedawane oddzielnie)

CERTYFIKAT

Nr modelu.: 403700
Certyfikaty: FCC, IC, CE, RoHS, IP66, NSF61, ACS

Zgodny
Z normami
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Uwaga: Produkt nie ma certyfikatu iskrobezpiecznosci. Parametry
oparte na testach laboratoryjnych.

onnect

Oswiadczenia

Oswiadczenie o zgodnosci z wymogami FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC.
Uzytkowanie podlega nastepujacym dwém warunkom:

(1) urzqdzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktécen oraz

(2) urzqdzenie musi akceptowac zakfdcenia, w tym mogqce
powodowac jego niepozgdane dziatanie. Samodzielne
dokonywanie zmian w urzqdzeniu, bez zgody producenta,
moze uniewazni¢ uprawnienie uzytkownika do korzystania
Z niego. Urzqdzenie zostato skonstruowane i jest zgodne
zwymogami bezpieczeristwa dotyczqcymi narazenia

na przenosne czestotliwosci radiowe zgodnie z przepisem
FCC czes¢ 2.1093 i KDB 447498 DO1.

Oswiadczenie o zgodnosci z wymogami RSS

Urzadzenie spetnia warunki zwolnienia z obowigzku uzyskania
licencji na sprzet RSS zgodnie z przepisami Industry Canada.
Uzytkowanie podlega nastepujagcym dwdém warunkom:

(1) urzqdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdceri oraz

(2) urzqdzenie musi akceptowac zaktécenia, w tym moggqce
powodowac jego niepozqdane dziatanie. Urzqdzenie skonstruowano
i jest zgodne z wymogami bezpieczeristwa dotyczqcymi narazenia
na czestotliwosci radiowe zgodnie z przepisem RSS-102, wyd. 5 dla
urzqdzeri przenosnych.

EN 61326-1:2013: Odpornos$¢ na promieniowanie:
W urzqdzeniu moze dochodzi¢ do czasowej utraty funkcji
podczas zaktoceri.

Kraj pochodzenia: Zaprojektowano w USA.
Wyprodukowano w Chinach.

(&9 CHESTERTON.

Global Solutions, Local Service.



Poradnik uzytkownika

Chesterton
Connect*

Dane czujnika
PODZESPOLY

Czujnik cisnienia
i temperatury
procesowej

PLASZCZYZNY
DRGAN

Rysunek 1b

Diodowy system
/ alarmowy
-

Czujnik drgan
i temperatury
powierzchni
Ziqcze -
przemystowe M12 \
Rysunek 1a Magnes
SCHEMAT ALARMOW LED
Kolor LED Opis alarmu
(L (LY sy . .
s, s. ~, Zasilanie wtgczone,
o T Q TN T @ =¥ | dziatanie prawidtowe
« Aplikacja mobilna
potaczona
ALY z czujnikiem
’:, " 4 - Dane

zsynchronizowane

« Czujnik widzialny

Pomiar poza
wartosciami
granicznymi zadanymi
przez uzytkownika

Dziafa co 15 sekund
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Szczegotowy opis czujnika (ciag dalszy)
WYMIARY

174" 7/8” z tbem 60 mm
NPT szesc. (247
<« >
A A
Al
117 mm
(4,6")
N 140 mm
(5,5")
Dtugos¢ .
kabla
685,8 mm
, 38,1 mm
(27") (1,5"
<« >
A
Podstawa
345 mm czujnika
(1,36") (magnetyczna)
\4

Rysunek 2

(&® CHESTERTON. 5

Global Solutions, Local Service.



Chesterton
Poradnik uzytkownika Connect”

Instrukcja montazu
POTRZEBNE NARZEDZIA
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Tasma uszczelniajqca gwint Klucz ptaski nasadowy 7/8"

MONTAZ

Ostrzezenie: magnes jest bardzo silny, przymocowac go pod kqtem
45°, a nastepnie zrownac z powierzchniq. Nie upuszcza¢ magnesu na
pompe.

1.Podczas stosowania czujnikow cisnienia/temperatury (P/T)
ptyny technologiczne muszq nadawac sie do stosowania z
ich materiatami*. Ponadto temperatura ptynu technologiczne-
go i cisnienie muszg miescic sie w podanych wartosciach gra-
nicznych czujnikéw (patrz strona 3, na ktérej podano wartosci
graniczne czujnikéw P/T). Wykona¢ procedure odciecia od zasi-
lania i oznakowania sprzetu, i zapewni¢ stosowanie przepiséw

dotyczacych srodkéw ochrony indywidualnej (SOI). Rysunek 3

Uszczelni¢ gwint %" NPT zigcza. Ztacze 4" mozna
zamontowac:

B po stronie ssacej pompy
B po stronie ttocznej pompy

= jako trojnik na podwdjnym uszczelnieniu mechanicznym
i u wylotu cieczy buforowej

® podfaczone do dodatkowego portu przeptukiwania lub
tréjnika do przeptukiwania pompy lub uszczelnieniem
mechanicznym

Dokreci¢ gwint 4" na 1,5 do 3 obrotéw od dokrecenia

recznego, czyli sita okoto 4 Nm (patrz rys. 3). Uwaga: Moment "“’\

dokrecania zalezy od réznych parametréw, takich jak materiat gy

uszczelniajqcy, materiat pokrywajqcy, smar na gwintach ' j \ L

i poziom cisnienia. ? "#
2. Podfgczy¢ ztagcze wtykowe M12 do jednostki bazowej** . f?

(spowoduje to aktywacje urzadzenia). Obracac recznie
nakretke ztacza do pierwszego oporu. Wtaczony diodowy
system alarmowy btysnie kolejno kolorem czerwonym,
zielonym, niebieskim i (ponownie) zielonym.

3. Urzadzenie ma podstawe magnetyczng. Zamontowac ‘
urzadzenie na powierzchni, ktérej temperatura ma zostac !
zmierzona*** (patrz rys. 4, przedstawiajacy preferowane
miejsca czujnika na pompach). Zadba¢ o bezpieczne
miejsce mocowania czujnika. Zapewni¢, aby temperatura
robocza nie przekraczata znamionowej temperatury
korpusu 85°C (185°F).

Rysunek 4

* Gniazdo cisnienia jest zaslepione i musi by¢ sprawdzane w ramach planu konserwacji instalacji, by zapewnic czystos¢ gniazda cisnienia w gtowicy czujnika, bez obecnosci
szlamu, odpadéw ciektych ani statych.

Do czujnika P/T mozna podfaczy¢ kabel przedtuzacza (sprzedawany oddzielnie). Zaleca sie tylko 1 (jeden) kabel przedtuzajacy na czujnik. W przypadku zastosowan
wymagajacych uzycia dodatkowych kabli przedtuzacza, prosze skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej (patrz strona 8).

***Do krytycznych aplikacji zaleca si¢ dodatkowe podwigzania lub inne metody solidnego mocowania gtowicy telemetrycznej.

6 & CHESTERTON.

Global Solutions, Local Service.

*

o




Chesterton
Connect"

Poradnik uzytkownika

Rozwigzywanie probleméw
WYMIANA BATERII

A

Aplikacja wskaze, kiedy nalezy wymieni¢ baterie:

OSTRZEZENIE!

Czyscic tylko wilgotngq Sciereczkq i wymieniac tylko
baterie z Tekcell SB-D02 w obszarze bezpiecznym.

1. Odtaczy¢ ztgcze wtykowe M12 od urzadzenia. Spowoduje to

wylaczenie urzadzenia. Kabel P/T musi by¢ bezpiecznie
Zamocowany.

2. Przesung¢ urzadzenie na czyste i suche miejsce.

3. Po umieszczeniu w czystym i suchym miejscu,
odkreci¢ gérng obudowe.

4,Zdemontowac ostony zabezpieczajace baterie. Wyjac¢ starg
baterie. Przestrzega¢ miejscowych przepiséw dotyczacych
usuwania wyczerpanych baterii.

5.Wtozy¢ nowa baterie biegunem dodatnim do goéry (patrz
rysunek 5). Wymieniac tylko na baterie Chesterton, numer kat.
403683.

6. Ponownie zamocowac ostony zabezpieczajace i gérna
obudowe, dokrecajgc az do pierwszego oporu.

7. Przymocowac do urzadzenia ztagcze wtykowe M12. Urzadzenie
zacznie ponownie dziatac. Obracac recznie nakretke ztgcza do
pierwszego oporu. Po uruchomieniu urzadzenie btysnie kolejno
kolorem czerwonym, zielonym, niebieskim i (ponownie)
zielonym.

I8

Rysunek 5

RESETOWANIE URZADZENIA

Resetowanie urzadzenia przydaje sie do diagnozy dziatania
czujnika. Po udanym zresetowaniu diodowy system alarmowy
btysnie kolejno kolorem czerwonym, zielonym, niebieskim i
(ponownie) zielonym.

1.Odtaczy¢ ztacze wtykowe M12 od urzadzenia. Urzadzenie
przestanie dziatac. Zabezpieczy¢ kabel P/T.

2.0dczekad 5 sekund.

3. Ponownie podfaczy¢ ztacze wtykowe M12 do urzadzenia.
Urzadzenie zacznie dziata¢. Obracac recznie nakretke ztacza
do pierwszego oporu.

Uwaga: Jezeli po zresetowaniu diodowy system alarmowy nie bfysnie
kolejno kolorem czerwonym, zielonym, niebieskim i (ponownie)
zielonym, nalezy zwrdcic sie do dziatu pomocy technicznej (patrz s. 8)

PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

Przywracanie ustawieri fabrycznych usuwa wszystkie dane
pomiaréw przechowywane w urzqdzeniu.

Aby przywrdcic¢ ustawienia fabryczne, ztgcze wtykowe M12 musi
mie¢ potaczenie. Przywracanie ustawien fabrycznych mozna
wykonac tylko w czystym i suchym miejscu. Unika¢ kontaktu z
cieczami i innymi zanieczyszczeniami.

1. Po umieszczeniu w czystym i suchym miejscu, odkrecic¢
goérna obudowe.

2. Nacisnac i przytrzymac przez 15 sekund gérny przycisk ,Reset”

(patrz rysunek 6). Dioda btysnie kolorem czerwonym i zielonym.

3. Nastepnie mozna zwolni¢ przycisk ,Reset”.

4. Ponownie zamocowac goérng obudowe, dokrecajac az do
pierwszego oporu.

W przypadku niepamietania hasta, czujnik mozna zresetowac.
Jednak wszystkie zapisane dane pomiarowe w urzadzeniu
zostana utracone.

Rysunek 6
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OGRANICZONA GWARANCJA

Firma Chesterton gwarantuje, ze czujnik Chesterton Connect™ (jej
Jprodukt”) przez okres jednego roku od pierwszej daty wysytki
bedzie wolny od usterek materiatéw i robocizny. Niewtasciwe
wykorzystanie produktu, w tym m.in. nieprzestrzeganie instrukgji i
ostrzezen podanych w Przewodniku uzytkownika, wypadki,
zaniedbania czy naduzywanie produktu lub modyfikowanie go
spowoduje uniewaznienie gwarancji. NINIEJSZA GWARANCJA JEST
WYLACZNA | ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCJE | REKOJMIE
UDZIELONE PRZEZ FIRME CHESTERTON. W NAJSZERSZYM
DOPUSZCZALNYM PRZEZ PRAWO ZAKRESIE WSZELKIE REKOJMIE,
W TYM M.IN. GWARANCJE PRZYDATNOSCI CZY ZDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU, SPELNIANIA PRZEZ PRODUKT WYMAGAN
KLIENTA, SANINIEJSZYMWYRAZNIEWYt ACZONEW MAKSYMALNYM
ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY
PRAWA. CHESTERTON NIE GWARANTUJE, ZE PRODUKT BEDZIE
DZIALAC NIEPRZERWANIE, BEZBLEDNIE, ANI ZE BEDZIE
ZABEZPIECZONY W SPOSOB WYKLUCZAJACY DOSTEP OSOB
NIEUPOWAZNIONYCH. WYKORZYSTANIE INFORMACIJI
POZYSKANYCH Z UZYCIEM APLIKACJI STANOWI WYLACZNE
RYZYKO NABYWCY. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA CHESTERTON
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ ZA DECYZJE ANI
DZIALANIA PODJETE W OPARCIU O INFORMACJE UDOSTEPNIONE
LUB POZYSKANE PRZEZ PRODUKT ANI'W ZWIAZKU Z NIM.

Jezeli klient poinformuje firme Chesterton o ewentualnej
wadliwosci produktu w okresie gwarancji podanym powyzej oraz
jezeli firma Chesterton uzna, ze produkt jest wadliwy, firma
Chesterton wedtug wiasnego uznania naprawi, wymieni lub zwréci
cene produktu. Koszty pracy nie s wliczone. POWYZSZE SRODKI
PRAWNE STANOWIA JEDYNE | WYLACZNE SRODKI PRAWNE ZA
NARUSZENIA GWARANCJI. FIRMA CHESTERTON NIE JEST
ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE INNE KOSZTY, STRATY, WYDATKI ANI
SZKODY NASTEPCZE, W TYM W CALEJ ROZCIAGLOSCI ZA SZKODY
ANl STRATY W DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ, ANI
UTRATE ZYSKOW.

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA CHESTERTON NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ ZA UTRATE ZYSKOW, DANYCH
ANl ZA PRZERWE W DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ,
ANITEZ ZA ZADNE POSREDNIE, SZCZEGOLNE, NASTEPCZE, KARNE,
PRZYKELADOWE ANI NASTEPCZE, ANI TEZ ZA SZCZEGOLNE STRATY
LUB UTRATE ZYSKOW NIEZALEZNIE OD ICH PRZYCZYNY | OD TEGO,
CZY ICH PODSTAWE PRAWNA STANOWI UMOWA,
ODPOWIEDZIALNOSC DELIKTOWA LUB TEZ WSZELKA INNA
PODSTAWA PRAWNA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ.

Zasady prywatnosci

Aby zapoznac sie z zasadami ochrony prywatnosci f-my
Chesterton, prosimy odwiedzi¢:

https://chesterton.com/en-US/Pages/Privacy.aspx

Produkt nie obejmuje urzadzenia mobilnego.

¢® CHESTERTON.
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860 Salem Street
Groveland, MA 01834 USA
Telefon: 781-438-7000
Faks: 978-469-6528
chesterton.com

© 2022 AW. Chesterton Company
® Zastrzezony znak towarowy bedqcy wlasnosciq firmy AW. Chesterton Company
w USA i w innych krajach, o ile nie podano inaczej.

Chesterton Connect™ jest znakiem towarowym firmy A.W. Chesterton Company. Dane techniczne podano
na podstawie testow laboratoryjnych i maja charakter informacji ogdlnych. AW. Chesterton Company
wylacza jakiekolwiek gwarancje wyrazne lub dorozumiane, w tym gwarancje przydatnosci handlowej
izdatnosci do okreslonego celu. Ewentualna odpowiedzialnos¢ ogranicza sie wytacznie do wymiany
produktow. Wszelkie ilustracje zawarte w tej publikacji stuza tylko ogélnym celom ilustracyjnym lub
estetycznym i nie maja na celu przekazywania zadnych informacji ani porad dotyczacych instrukgji,
bezpieczenstwa, obstugi lub uzytkowania w odniesieniu do dowolnego produktu albo sprzetu. Nalezy
zapoznac si¢ z odpowiednimi kartami charakterystyki, kartami danych produktu i/lub etykietami
produktéw dotyczacych bezpiecznego uzytkowania, przechowywania, transportu i utylizacji produktow
lub mozna konsultowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Chesterton.
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Dodatkowe informacje

Przejdz do: Chestertonconnect.com/product:
Email: connect.support@chesterton.com
Telefon: 833-677-7343

Telefon: 477 - 46,8 (6 790)
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